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Introduccion

Las investigaciones toponimicas realizadas con el objetivo de recuperar
rasgos de lenguas extintas en nuestro pais se han basado, generalmente, en
listados de topénimos recogidos, ya sea, de manera oral en los propios lugares
del dmbito geografico de la supuesta lengua hallada o de manera escrita de
mapas locales, de fuentes bibliograficas o de las Cartas Nacionales del Instituto
Geogrifico Nacional del Pert.

Sobre este tema no son conocidos los trabajos realizados sobre la base de
una metodologia propiamente toponimica. Incluso se discute la validez de los
posibles resultados obtenidos, ya que la interpretacion que los lingiiistas y los
colaboradores den sobre os topénimos no tiene un sustento vigente: no existen
hablantes de lalengua, hay poca informacién en los vocabularios y gramaticas
0, en muchos casos, los datos son inexistentes.

Lo dltimo configura la realidad lingtiistica de la extinta lengua chacha, cuya
existencia y dmbito geogréfico se conocen por investigaciones lingiiisticas
modernas (Valqui: 2003). Segiin estas fuentes es probable que esta lengua se
haya extinguido a comienzas del siglo XVI por la abrupta superposicién del
quechua de los incas. Se sabe también que era de raiz monosildbica y que entre
los morfemas de su sistema de denominacién toponimica se encontraban los
segmentos -lap, -mal, *-cat y -oc.

* Agradezco a los colaboradores: Francisco Guablocho Chédvez, Clara Chivez Huamdn,
Justiniano Culqui Inga, Sebastidn Culqui Salén, Olinda Guablocho Chévez y Circuncision
. Tafur Chivez: Todos ellos de la legendaria lacta chachapoya “Xalca”, hoy la Jalca Grande.

1. Este trabajo de campo se realizé para la tesis Reconstruccion de la lengua chacha mediante un
estudio toponimico en el distrito’ de la Jalca Grande (Chachapoyas-Amazonas). UNMSM, 2004.
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1. Fuentes

La principal fuente de estudio es el trabajo de campo que se realizé en o]
distrito de la Jalca Grande en Chachapoyas (Amazonas) entre los meses de
Jjulio 'y agosto de 2003,

También son importantes las fuentes bibliogrificas de los lingfisias Gerald
Taylor y Alfredo Torero, quicnes sostienen que las terminaciones toponinica:
-mal, -lap y -got pertenecen a la lengua chacha (Torero, 2002; Taylor, 2000).

Un listado general de toponimos recogidos del INE1 (Tnstitnto Nacional de
Estadistica), de los trabajos de investigacién del ISP “Toribio Rodrigeez de
Mendoza” (Chachapdyas) y las biblingrafias pertenecientes aLouis Langleis,
Adolph Bandelier y Federico Kauffmann,

siderados de

Acompafia a estas fuentes un listado de 645 apellidos conside
origen chachapoya que proceden ensu mayoria del siglo XVIy somrecogidos
por Zevallos Quifiones.

2. Procedimiento

En un primer paso del anslisis se agrupd a las emisiones lingdifsticas
identificadas como chachas por las ierminaciones -lap, -mal ¥ ®cat Luegose
verificé su recurrencia y correcta scgmentacién con el niimero fotal de
topénimos y su aparicitn entre los apellidoes de origen chachapoya.

Posteriormente se procedid al andlisis Enegfstico de la informacitn semantica
y morfosintictica de los topénimos recolectados en 1a zona de estudio para dar
con una posible interpretacion de los mismos.
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El distrito de La Jalca Grande pertenece a la provincia de Chachapoyas y se encuentra
ubicado a una distancia de 70 km de la capital, en la margen derecha del rio Utcubamba. Su
extension superficial es de 380,39 kim?, por lo cual es el distrito mds grande de la provincial.
Por el norte limita con los distritos de Magdalena y Levanto; por el sur, con Mariscal Castilla
y Montevideo; por el este, con Huambo y Limabamba y por el oeste, con San Juan de

Lopecancha y Santo Tomds. La capital de La Jalca estd a una altura de 2891 msnm.
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4. Analisis y resultados

El total de fichas toponimicas recolectadas en el distrito de la Jalca Grande
ascendid al ndmero de once.

Cuadro 1. Topénimes terminados en -mal, -lap, y *-cat
N.* tophnimo N.® toponimo
mn [sinzate] 56 [téngace]
25 [psmal] 57 [Zimal]
37 {yamal] 61 [swimal]
41 [gdmal] f9 [kilape]
47 [tdlape] ~ [télap] 76 [6Fape]
54 [péneote]

4.1, Terminacién *-lap’.- Este segmento morfolégico encontrado en tres topénimos
{ver cuadro 2) es recurrente en el listado general, donde encontramos las emisiones
lingiifsticas: Ydlape, Cuélape, Tinlape, Télape y Conilape. Se reconoce y verifica
la existencia de este segmento entre los apellidos chachas: Cuelap (Luya 1597),
Chialap (Gopara 1597), Puymallap (Chachapoyas 1596), Chocmallap (Leymebamba
1735), Limmallap (Luya 1599), Suallap (Gopara 1597).3

Sobre su posible significado, los colaboradores han interpretado que en el
lugar denominado Télape < *T6lap abundaba antiguamente una variedad de
drbol Hamado Tola*. Quizés, esta interpretacién induzca una nueva segmentacién
del topénimo que seria Tola + p(e), cuya terminacién -p(e) significaria “lugar
donde abunda determinado recurso vegetal”.

2. Actualmente, los topénimos con esta terminacién son pronunciados con la vocal “e”, es
decir -lape que es producto de la castellanizacién de dichos topénimos, ya que como veremos
entre los apellidos chachas no aparece esta vocal como formante de esta terminacién. Un
analisis fonolégico que no aparece en este articulo nos dard el mismo resultado.

3.Gopara era un repartimiento ubicado en Cajamarca donde residian mitmaes
chachapoyanos. Sobre la segmentacién de los apellidos Puymallap, Chocmallap y
Limmallap en mal + lap y no ma + Ilap se fundamenta por la presencia de otro apellido
Puymal, donde -mal es también recurrente en la formacién de top6nimos.

4. Tola- Variedad de drbol que también se denomina Vela kaspi ‘palo en forma de vela’, antes era
utilizado, para Ia construccién de casas, actualmente no abunda este drbol y ha sido reemplazado
por el Eucalipto (trabajo de campo julio-agosto 2003)
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Aungque, al parecer, lo anterior pondria en cuestionamiento la segmentacion
correcta de la terminaci6n -lap, que es la més regular y que seha verificado con
el listado general de toponimos y también con los apellidos recolectados por
Quifiones. Se puede recurtir a dos nuevas explicaciones: en una de ellas, el
topénimo Télap(e) se ha reducido de *Tola + lap (*Tola ‘variedad de arbol’ -lap
‘Jugar donde abunda»determinado recurso’) y, en la otra, el topénimo Tolap(e)
proviene de *To + lap, donde *To es la denominaci6n originaria de esta variedad
de 4rbol —recordando que la lengua chacha era de rafz monosilabica (Taylor
2000; Valqui 2004)— y que posteriormente s¢ reinterpretd conjuntamente con la
terminacién toponimica aqui analizada Tolap > Tola ‘variedad de drbol’.

De una u otra manera por la recurrencia del segmento final y la interpretacion
de los colaboradores sobre el topénimo Télap(e), el significado de -lap podria
ser “lugar donde abunda determinado recurso’.

Por otra parte, se descarta la propuesta de Taylor (2000) sobre el significado
de -lap como “pueblo fortificado o fortaleza”, ya que Télape y Cilape no tienen
estas caracteristicas y es improbable que en estos lugares hayan existido restos
arqueoldgicos chachapoyanos. .

Cnadro 2. Toponimes ron la terminacion —lap ]
N» Toponimo Categoria sefialada ]
76 | [djape] < *ollape Ruinas
79 | [lalape] Quehrada
47 | [tolape] [talap] Ladera, Camina de herradura

4.2 Terminacién -mal.- Este segmento morfologico encontrado en cinco topénimos
(ver cuadro 3) es recurrente con los sesenta y seis topénimos del listado general. Por
ejemplo: Posmal, Casmal, Colmad, Shillmat, Solmal, Olmal y Lemal. Se verificala existencia
de este segmento entre los apellidos chachapoyanos: Citimal (Gopara 1597), Puymal
{Chachapoyas 1598), Sanacral (Gopara 1597), Sichmal (Gopara 1597), Yasmal (Gopara
1597) y Olmal (Leymebamba 1735). . '

La recurrencia de la categoria geografica sefialada por esta terminacion
varfa entre las de cerro, pampa y pefia. Segin la descripcién y observacion
fotografica® se podria considerar solamente a la categoria de pampa entre Jas
tres anteriormente mencionadas, pues es la que estd presente en todos los

5. Las fotografias aparecen en el anexo 6 de la tesis Reconstruccion de la lengua chacha
mediante un estudio toponimico en el distrito de la Jalca Grande (Chachapoyas-Amazonas).
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casos. Ademds apoya esta hipétesis la posible motivacién cusquefia en el
topénimo Chuquibamba < Chuquipampa semejante a otro denominado
Chugquimal, donde encontramos la correspondencia y posible interpretacién
quechua de -mal con pampa. Taylor (2000) encuentra el topénimo Yulmal en
Olleros, donde Yul es el nombre de una planta local, postulando luego que el
significado de esta terminacién toponimica era “llanura o pampa’.

Cuadro 3. Toponimoes con la terminacion - mal
N.* T oponimo Categoria sefialada
25 [osmal] - Pampa, Pefia
37 [yumal] Pampa
41 [zimal] Pampa
57 ™ [&imal] Pampa
fil [swimal] Pampa, cerro

5.3 Terminacién *-cat’.- Este segmento morfolégico encontrado en tres
top6nimos (ver cuadro 4) es recurrente con un total de cuarenta y tres topdnimos
del listado general: Chilingote, Alcate, Mengache, Cangach, Tongache, Ucate,
entre otros. Y, entre los apellidos chachas, se verifica la existencia de este
segmento, ya sea solo 0 acompafando por otros: Cache (Gopara 1597), Gota
(Gopara 1597), Gochegar (Yapa 1587), Gamgache (Yapa 1587), Muagate (Yapa
1587), Pochcate (Yapa 1587), Hochcat (Leymebamba 1735), Yancot (Yapa 1587).

Larecurrencia de la categoria sefialada por esta terminacién varfa entre rio
y pozo: ambos relaciondndose con el liquido elemento. Ademds del listado
general se conoce que el topénimo Alcate, Pichcach y Chilingote designan a
quebradas; Cushmicachi y Cangach, a pozos.

Desde este punto de vista, se puede afirmar que el segmento reconstruido
*-cat tuvo el significado de “agua”.

Cuadro 4. Topénimos con la terminacion *-cat
N.° Toponimao Categoria sefialada
01 [sinzate] Rio, puebla
54 [péngote] Pozo, pueblo 1
56 [téngaie] pozo il

6. En el anilisis fonol6gico, los segmentos -gach(e), -gat(e),‘_-cach(i), -got(e), -got(a) que aparécen
entre los topénimos y antropénimos provienen del segmento -*cat (Valqui, 2004).
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5.

Léxico

Otro de los aspectos importantes en la investigacion de lenguas extintas es

la recuperacion de vocablos que todavia se utilizan o que se han reconstruido
a partir de su toponimia o antroponimia.

De la recoleccién de nombres de plantas y animales que se hizo en el fugar

de investigacion se puede considerar a algunos de ellos como pertenecientes
a la lengua chacha. Los que colocamos en este listado tienen una explicacién
para ser propuestos como tales.

1.

7.

Gulgul.- Nombre de una variedad de drbol cuyo segmento reiterativo
aparece conformando el apetlido Chisugul (Leymebamba 1578).

Chep.- Es el nombre de una planta local que es utilizada para barrer. Puede ser
chacha, porque es monosilabico y termina en -p(e), como Lop(e), Solp(e) y
Luilip(e). .

Kepkin.- Variedad de ave. La terminacién es semejante a otras, como Shiwin
y Ruekin. El apellido chacha Quepguin (Levanto 1646) 0 Quebquin’ (1574)
parece semejante.

Lope.- Es el nombre de un drbol y de su fruto. Aparece esta denominacidn
formando topénimos p.e. Lopsho (LLuya), Lopsol (Levantd), etc. También
parece constituyente del antrop6nimo Collepla (Luya 1599). Se le conoce
también con el nombre de Pajuro. '

Luilipe:- Arbol cuya planta es de color amarillo. Es semejante al apellido
Luylila (Leymebamba 1578).

Llep.- Planta de flor roja que crece en un drbol Hamado Aliso. Esta palabra
parece ser componente del nombre chacha Llepeum (La Jalca 1587), donde
-um puede ser un morfema Milaquizrm (Luya 1599), Muchaum (Yapa 1587)
Muchagache (Yapa 1587) y Llep(e) otro distinto.

Shashkibo < Shashkip.- Es una planta que también se le conoce como
Chimchango, en quechua local “‘Sahshkip’. Semejante al apellido Chasquibul
(Leymebamba 1735, Chachapoyas 1771).

Este apellido aparece en la “Informacién sobre los Curacazgos de Leimebamba y Cochabamba,

por Don Diego de Vizcarra, corregidor de Cajamarquilla” (Cochabamba, 25 de marzo de
1574). Gonzalo Quepquin era oriundo de Leymebamba y por su.aspecto tenia 60 afios.
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8. Solpe.- Especie de cargador en forma de malla que es utilizado por varones
y mujeres en pueblos que anteriormente fueron zonas de los chachapoyas.
Se ha encontrado solpe(s) de mas de 1000 afios en Ia Laguna de los
Céndores. Entre los apellidos se encuentran Solsol (Leymebamba 1735,
Chachapoyas 1750), Solec (Luya 1599), Solebque (levanto 1587) que parecen
estar conformados por el segmento sol.

9. Supalin.- Planta cuyas hojas' sirven para barrer. Se encuentra este nombre
entre los apellidos, como Sopalin (Leymebamba 1735), Soplin (Chachapoyas
1578) y Suplin (Conilap 1598).

10. Tonsho.- Variedad de 4rbol que en la parte del tronco es ancho. También se
utiliza esta misma denominacién para un tipo de pan hecho de mafz con Iz
misma forma del drbol. Ton- aparece en el topénimo Tongache y en los
antropénimos Camton, Gostum, Cbllatum, Culquizon.

11. Wisul.- Nombre de una planta local, cuyas hojas tienen la forma del llantén.
El segmento -sul es semejante a los topénimo Parsul, Winsul y Ocsul
encontrados en Chachapoyas y Luya.

Conclusiones

Las investigaciones basadas en una metodologfa toponimica dan resultados
en larecuperacién de lenguas extintas. Un estudio toponimico en la zona de la
Jalca Grande ha demostrado que se pueden obtener rasgos lingiifsticos de la
lengua chacha. ‘

Sobre esta lengua, hoy se conoce que en su sistema de denominacion
foponomadstica se utilizaron los segmentos morfolégicos *-lap “lugar donde
abunda un determinado recurso”, -mal “pampa” y *-cat “agua” que son los
mds abundantes y se pueden encontrar en pueblos de las provincias de Luya
y Chachapoyas (Amazonas). De su léxico se tiene hasta el momento once
vocablos propuestos sobre la base de una recoleccién de Ia flora y fauna en los
distritos de la Jalca Grande y Magdalena.
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